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Osallistumisohjeita

• Pyydämme sulkemaan mikrofonit

• Kirjoita kysymyksesi chatiin 

• Vastaamme kysymyksiin siellä tai suullisesti 
sopivissa väleissä esitystä

• Tilaisuus tallennetaan ja tallenne 
on katsottavissa 2 viikkoa ​tilaisuuden 
sivulta, myöhemmin tallenteen saa 
pyytämällä sitä meiltä sähköpostilla 

2



Webinaarin sisältö klo 14-15.30

• Milloin loppuraportti tulee jättää

• Liikkuvuuksien kirjaaminen Beneficiary Moduleen

• Osallisuustuen, poikkeuksellisten kustannusten sekä vihreän matkustamisen 
erityiskysymykset ja kirjaaminen Beneficiary Moduleen  

• Osallistujaraporttien hyödyntäminen (Participant report)

• Loppuraportin sisältö

• Loppuraportin lähettäminen

• Loppuraportin arviointi

• Loppuraporttidemo BMssä 



Liikkuvuuksien lisääminen BM:iin

• Kirjaa toteutuneiden liikkuvuuksien tiedot BM-järjestelmään, kun sinulla on niistä 
tarvittavat tiedot 

Ohjeita (kuvakaappaukset eivät ehkä täysin vastaa nykyistä loppuraporttia):

• Suomenkielinen ohje Beneficiary Modulen käyttöön ja loppuraportin palauttamiseen: 
Ohje loppuraportointiin edunsaajille.pdf (oph.fi) 

• BM-ohjeita: Beneficiary module guide - Erasmus+ & European Solidarity Corps guides - EC Public Wiki (europa.eu) 

• Ryhmäliikkuvuuden kirjaaminen: 
Group activities in KA121 and KA122 projects - Erasmus+ & European Solidarity Corps guides - EC Public Wiki (europa.eu)

• Hankkeen budjetin tarkasteleminen: 
Budget in projects (KA121, KA122) - Erasmus+ & European Solidarity Corps guides - EC Public Wiki 
(europa.eu)

• Osallistujaraporttien hallinnointi: 
Manage participant reports in projects - Erasmus+ & European Solidarity Corps guides - EC Public Wiki (europa.eu)

• Osallistujaraporttimallit Manage participant reports in projects - Erasmus+ & European Solidarity Corps guides - EC Public 
Wiki

https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/Ohje%20loppuraportointiin%20edunsaajille.pdf
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Beneficiary+module+guide
https://wikis.ec.europa.eu/pages/viewpage.action?pageId=62947500
https://wikis.ec.europa.eu/pages/viewpage.action?pageId=44166222
https://wikis.ec.europa.eu/pages/viewpage.action?pageId=44166222
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Manage+participant+reports+in+projects
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/86966848/Manage+participant+reports+in+projects#D1--182777890
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/86966848/Manage+participant+reports+in+projects#D1--182777890


Milloin loppuraportti tulee jättää?

• 2023 aloittaneet hankkeet, jotka on pidennetty 15 kk → 24 kk 

• raportti jätettävä 31.8.2025 mennessä. Huom. lomien takia raportointiaikaa on jatkettu 2 kk → 3 kk

• 2024 aloittaneet hankkeet, joiden kesto on 15 kuukautta eivätkä aio hakea pidennystä 24 
kuukauteen 

• raportti jätettävä 31.10.2025 mennessä

Yleistietoa loppuraportista 

➢ Sisältää automaattisesti BMään kirjattuja liikkuvuuksien ja palautettujen osallistujaraporttien tietoja

➢ Avoimissa kysymyksissä keskity olennaiseen; kerro mitä taulukoiden luvuissa ei ole ja muista 
tavoitteet, taulukkojen sisältöjä ei tarvitse kirjoittaa 

• Voit kirjoittaa loppuraportin suomeksi tai ruotsiksi, vaikka kysymykset ovat englanniksi

• Työstä tekstejä ensin esim. wordissa, jotta ne ovat tallessa myös BM:n ulkopuolella 

• Loppuraporttipohja tallentuu automaattisesti. Ei tarvitse tehdä yhdellä kerralla loppuun. 



Varmista Beneficiary Module (BM) kirjautumisesi 

Lisätietoa kirjautumisesta komission ohjeissa (englanniksi): 
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/33529367/EU+Login+-
+European+Commission+Authentication+Service   

https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/33529367/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/33529367/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service


Liikkuvuuksien kirjaaminen Beneficiary Moduleen
Tee ennen loppuraportointia

• Varmista, että kaikki liikkuvuudet on kirjattu BM:een ja liikkuvuuksien tiedot on kirjattu 
oikein, varsinkin kestot. 

• Start date = milloin ohjelma alkaa kohteessa, end date= milloin ohjelma loppuu
• Funded travel days = merkitse matkapäivien määrä

• Validoi (revalidate) liikkuvuudet Mobility Activities- sivun kautta
• Jos BM:ään on tullut päivityksiä, päivitykset aktivoituvat kaikissa liikkuvuuksissa. Osa 

liikkuvuuksista saattaa mennä draft-tilaan, jos päivityksen myötä on tullut uusia kenttiä 
täydennettäväksi.

• Varmista, että kaikki liikkuvuudet on COMPLETE -statuksella
• Jos liikkuvuus on Draft-tilassa, varmista, että kaikki kohdat liikkuvuudesta on täydennetty. 

Liikkuvuus ei muutu Complete-tilaan, jos pakollisia kenttiä on täyttämättä.
• Osallistujaraportti lähtee osallistujalle täytettäväksi sähköpostiin, kun status on COMPLETE

• Ennen loppuraportointia, varmista, että osallistujaraportit on palautettu eli Report Status: 
Participant report submitted <- lähetä mahdolliset karhut BMstä



Näin lähetät osallistujaraportin linkin uudelleen

• BM:ssä mene Mobility activity –välilehdelle (oikealla oleva ”Content Menu” -sarake)

• Klikkaa listalta liikkuvuuden tiedot auki (vihreä edit-nappi rivin oikeassa laidassa) 

• Kelaa liikkuvuuden tiedoissa kohtaan Participant Report, klikkaa oikean laidan 
väkäsestä näkymä auki  (ks. kuvakaappaus)

➢ paina Resend invitation



Liikkuvuuksien validointi, Revalidate mobilities

Step by step –ohje: 
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module 

https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module


Hankkeen budjetti

• Varmista, että BM:n laskemat summat vastaavat toteutuneita liikkuvuuksia

• Individual Mobility Activities –välilehdellä huomioi, että summat eivät
sisällä organisaatiotukea

• Group Mobility Activities –välilehdellä täytyy avata liikkuvuus, jotta näet summan sivun 
alalaidassa (Total group grant). Huom. ryhmäliikkuvuuksissa summa sisältää 
organisointituen 

• Tarkistathan ryhmäliikkuvuuksissa, että olet kirjannut organisointituen! Ks. kuva alla



Hankkeen budjetti

• Voit tarkastaa, että BM:n summat vastaavat sovellettavia 
korvaustasoja

 

• Tarkasta, että organisaatiotukien yhteissumma on oikein:
Budjetti-välilehdellä kts. kohta ”Organisational support”

•Organisaatiotuen määrä

•2023: LIITE 3 sovellettavat korvaustasot.pdf (oph.fi)

•2024 LIITE 3 sovellettavat korvaustasot.pdf (oph.fi)

https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/LIITE%203%20sovellettavat%20korvaustasot.pdf
https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/Liite%203%20Sovellettavat%20korvaustasot%202024%20%28SCH%29.pdf


Jos haettu osallisuustuki on jäänyt käyttämättä 

• Osallisuustuki osallistujalle –kategoriaan myönnetystä summasta max 15% saa siirtää 
muihin kululuokkiin ilman sopimusmuutosta

• Esimerkki: osallisuustukea on myönnetty osallistujalle 1000€

• Tuelle ei ollutkaan tarvetta

• Koulun täytyy hakea sopimusmuutosta, jotta raha voidaan käyttää muuhun, eli tavallisten 
liikkuvuuksien järjestämiseen

• Ilman sopimusmuutosta saisi siirtää vain 150€

• Mikäli sopimusmuutosta ei ole tehty hankekauden aikana,  85% myönnetystä osallisuustuesta 
osallistujalle leikataan pois eli avustus pienenee 

• Hae muutosta viimeistään kuukausi ennen hankekauden päättymistä 

• BM:ssä vasemman sivupalkin Amendments- kohdasta



Näin teet Amendments –pyynnön BMssä

Valitse –> Would you like to make any other kind of amendment or change request?



Jos olette käyttäneet osallisuustukea organisaatiolle

• 2023 hankkeissa yksikkökorvaus 100 €/ osallisuustukeen oikeutettu henkilö 

• 2024 hankkeissa yksikkökorvaus 125 €/ osallisuustukeen oikeutettu henkilö 

• Beneficiary Module

• Yksilöliikkuvuus: valitse kohta ”Participant with fewer opportunities”

• Ryhmäliikkuvuus: anna henkilöiden lkm ”Number of participants with fewer opportunities”-
kohdassa Subgroup for budget calculation -välilehdeltä

• BM laskee tuen 100 €/ 125€ per osallistuja

• Organisaatiolle myönnettävää osallisuustukea voidaan käyttää esimerkiksi: 

• osallistujan liikkuvuusjakson järjestämiseen liittyy erityisiä tarpeita  

• Esim. terveydelliset, sosiaaliset, maantieteelliset, kulttuurieroihin liittyvät, koulutusjärjestelmiin 
liittyvät esteet; oppimiseen liittyvät haasteet, valmennukseen, yhteydenpitoon huoltajiin… 

• Matkustukseen hankalien julkisten liikenneyhteyksien vuoksi kotimaassa, esimerkiksi kun 
matkustusaika lähtöpaikasta kohteeseen ylittää 24 h.



Mikäli raportoitte osallisuustukea osallistujalle 1/3

Varmista, että ne on selvitetty ohjeen mukaan! 

• Osallistujan henkilökohtaisten osallistumisen esteiden poistamiseen tarkoitettu tuki. 

• Esim. erityismajoitus, pyörätuoli tai muu apuväline, tulkki, avustaja, passi, matkalaukku, 
erityismatkakulut, invataksi. 

• Kulujen korvausperuste on 100 % tukikelpoisista kustannuksista. 

• Beneficiary Module:

• Yksilöliikkuvuus: valitse kohta Participant with fewer opportunities ja kirjaa haettava summa

• Ryhmäliikkuvuus: valitse kohta Request inclusion support for participants ja merkitse haettava 
summa

• Selitekentässä tulee olla selkeä kuluerittely (euroa/hlö) ja perustelut

• Jos selitekenttä puuttuu summan alta, ks. seuraava dia katseluoikeuksien muuttumisesta. 



Mikäli raportoitte osallisuustukea osallistujalle 2/3



Mikäli raportoitte osallisuustukea osallistujalle 3/3

• Vakuus –lomake täydennettäväksi ja ohjeet raportointiin:

• https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-
poikkeuksellisiin-kuluihin 

• → säilytetään organisaation arkistossa, ei liitetä loppuraporttiin, toimitetaan 
kansalliseen toimistoon pyydettäessä

• Kulut todennetaan tositteilla/kuiteilla 
→ säilytetään organisaation arkistossa, ei liitetä loppuraporttiin, toimitetaan 
kansalliseen toimistoon pyydettäessä

• Huom! Älä kirjaa osallisuustukea saaneiden henkilötietoja BM:een tai lomakkeeseen!

https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin
https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin


Mikäli raportoitte osallisuustukea 

• Merkitse vasemman sivupalkin Fewer opportunities- välilehdelle peruste osallisuustuelle 

• 1 peruste/hlö. Alalaidassa näet monta osallistujaa olette merkinneet ”fewer opportunities”



Jos raportoitte poikkeuksellisia kuluja: kalliit matkakulut

Varmista, että ne on selvitetty ohjeen mukaan! 

Matkakuluja voi raportoida vain: 
JOKO kilometriperusteisena yksikkökustannuksena (unit cost)
TAI todellisiin kuluihin perustuen → rasti ruutuun ” Request exceptional cost for expensive 
travel”

• Selitekentässä ”Description and Justification” tulee olla perustelut ja laskelmat

• Kts. ohjeet: Hakuohje Erasmus+ osallisuustukeen ja poikkeuksellisiin kuluihin | Opetushallitus (oph.fi)

• Kulut todennetaan tositteilla/kuiteilla/otteella organisaation matkajärjestelmästä (esim. 
matkalasku) → säilytetään organisaation arkistossa, ei liitetä loppuraporttiin, toimitetaan 
pyydettäessä kansalliseen toimistoon

https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin#anchor-poikkeukselliset-kulut


Jos raportoitte poikkeuksellisia kuluja:
viisumit, oleskeluluvat, rokotukset ja lääkärintodistukset

Varmista, että ne on selvitetty ohjeen mukaan! 

Nämä kulut korvataan 100%

• Jos haettu ja myönnetty rahoitussopimuksen yhteydessä, kts. myöntöperusteet 
sopimuksen budjettiliitteestä

• Selitekentässä tulee olla perustelut ja laskelmat

• Kts. ohjeet: Hakuohje Erasmus+ osallisuustukeen ja poikkeuksellisiin kuluihin | Opetushallitus (oph.fi)

• Kulut todennetaan tositteilla/kuiteilla → säilytetään organisaation arkistossa, ei liitetä 
loppuraporttiin, toimitetaan pyydettäessä kansalliseen toimistoon

https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin#anchor-poikkeukselliset-kulut


Vihreä matkustaminen junalla, linja-autolla, polkupyörällä 
ja kimppakyydillä

• Matka on vihreä kun:
1. Meno-paluumatka maata pitkin
2. Kilometrimääräisesti enin osa matkasta maata pitkin 

• Laiva ei ole vihreä kulkuväline, mutta sitä voi käyttää osana em. vihreitä matkoja 
• Selitekentässä ”Comments” (aivan sivun alalaidassa) tulee olla: 

• Matkareitin kuvaus, matkustusvälineet ja kullakin matkustusvälineellä matkustetut kilometrit 

• Jos matkalla on käytetty lentokonetta tai/ja laivaa, osoita laskelmalla, että maata pitkin matkustetut kilometrit 
(todelliset liikennevälineen kulkemat kilometrit) ovat enemmän kuin lentämällä/laivalla matkustetut (E+ 
distance calculator)

• BM:ssä valitse matkustusvälineeksi se, jolla matkustettu pisin matka. Huom. Lentokonetta ei voi valita 
vihreään matkaan, joten jos lentomatka pisin yksittäinen, mutta esim. bussi+juna kilometrimääräisesti 
pidempi, valitse ”Other sustainable transportation” ja selitä kentässä ”Comments”. 

• Vakuus –lomake täydennettävä: Vihreän matkustamisen_vakuus_1.docx (live.com)
• Myös kuitit ja matkaliput on säilytettävä. 
→ vakuus ja tositteet säilytetään organisaation arkistossa, ei liitetä loppuraporttiin, toimitetaan 
pyydettäessä kansalliseen toimistoon

https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/distance-calculator
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/distance-calculator
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.oph.fi%2Fsites%2Fdefault%2Ffiles%2Fdocuments%2FVihre%25C3%25A4n%2520matkustamisen_vakuus_1.docx&wdOrigin=BROWSELINK


Luo loppuraportti BM:ssä Reports-kohdassa



Loppuraportin sisältö



Loppuraportin arviointikriteerit



Budget

• Budget-kohdassa näkyy taulukossa käyttämänne kokonaisbudjetti euroina sekä prosentteina, 
verrattuna myönnettyyn budjettiin

• Taulukon alapuolella näkyy laatikko, mikäli myönnettyä budjettia on enemmän käyttämättä
➢ Selitä miksi merkittävä osa budjetista on jäänyt käyttämättä



Activities

• Ota esille KA120-akkreditointihakemuksestanne ErasmusPlan eli 
kehittämissuunnitelmanne. Pohdi, miten olette saavuttaneet toiminnallanne 
ErasmusPlanin tavoitteita?

• Jos toiminnassanne on ollut muutoksia KA121-rahoitushakemukseenne 
verrattuna, perustelkaa muutokset akkreditointinne tavoitteiden kautta. Miten 
olette toteutuneilla liikkuvuuksilla päässeet kohti kehittämistavoitteitanne? 



How were your decisions during implementation 
guided by your Erasmus Plan?
• Objectives * eli Erasmus-suunnitelmanne tavoitteet on tärkein 

reflektointia vaativa

• Oletteko saavuttaneet kuluneen rahoituskauden tavoitteet? 

• Jos teillä on ollut myös aikaisempia KA121-rahoitusvuosia, miten 
tavoitteiden saavuttaminen on kehittynyt aikaisemmat vuodet 
huomioiden? 

• Miten tavoitteiden saavuttamista on mitattu?

• Activities

• Erasmus+ -suunnitelman viitteellisiä arvoja ei tarvitse saavuttaa, selitä 
kuitenkin jos luvuissa on isoja eroja tavoitteiden ja toteuman välillä



Osallistujaraportit, Participant’s feedback  

• Yksilöliikkuvuuksien osallistujaraportteja tulee olla palautettu vähintään 80%

• Ryhmäliikkuvuuksista tulee olla palautettu osallistujaraportit 100% 



Participants’ feedback: comments

• Loppuraportilla näkyy eräitä osallistujaraporttien kohtia koosteena
• Jokaisen osion alla on oma laatikko, missä kommentoidaan palautteita → anna lyhyt analyysi 

hyvistä ja heikoista kohdista palautteita
• Mieti näiden lisäksi:

➢ Miten oppimistulokset vastaavat ErasmusPlan -tavoitteitanne? 
➢ Miten oppimistuloksia hyödynnetään kehittymistavoitteiden edistämisessä? 
➢ Miten palautteet suhteutuvat Erasmus-laatukriteereihin (mm. painopisteiden huomioiminen, 

osallistujavalinta, osallistujille annettava tuki ennen, aikana ja jälkeen liikkuvuusjaksoa)? 



Ohje osallistujaraporttien excel-koonnin lataamiseen



Voit hakea European Language Label -palkintoa

Tähän kohtaan annetut vastaukset eivät vaikuta hankkeen loppuraportin arviointiin

• Myönnetään vuosittain innovatiivisille kielen oppimiseen ja opettamiseen tähtääville 
hankkeille

• Lue lisää: European language initiatives | European Education Area (europa.eu)

https://education.ec.europa.eu/focus-topics/improving-quality/multilingualism/european-language-initiatives


Loppuraportin pakollinen liite: Declaration on Honour

• Declaration on Honour täytettynä ja allekirjoitettuna → ladattavissa loppuraportin lopussa

➢ Täydentäkää DoH:iin paikka, aika ja laillisen edustajan allekirjoitus

➢ National ID number of the signing person tai leimaa ei tarvitse täyttää 

1. 



Muut hankkeen dokumentit

• Jos olette käyttäneet vihreän matkustamisen tukea, voi olla että kysymme vakuutta ja 
kuitteja raportin tarkastamisen yhteydessä 

➢ Säilyttäkää tositteet sähköisessä tai fyysisessä hankekansiossanne

• Jos olette käyttäneet poikkeuksellisia kuluja tai osallisuustukea osallistujille, voi olla että 
kysymme kuitteja raportin tarkastamisen yhteydessä

➢ Säilyttäkää tositteet sähköisessä tai fyysisessä hankekansiossanne

• Learning/programme agreementeja, apurahasopimuksia, osallistumistodistuksia ei liitetä 
loppuraporttiin

➢ Säilyttäkää ne sähköisessä tai fyysisessä hankekansiossanne



Checklist ja raportin lähetys

• Käy läpi listatut kohdat 
ja rastita ne

• Start submission process 
-nappi aktivoituu 
vihreäksi kun pakolliset 
kohdat on täytetty

• Uusi ponnahdusikkuna 
aukeaa -> lähetä raportti 
Submit Beneficiary 
Report -napista 
➢ Status muuttuu 

Submitted



Loppuraportin lähetys 



Loppuraportin arviointi



Loppuraportin arviointikriteerit

Loppuraportin arviointipistemäärä huomioidaan tulevien KA121-SCH-rahoituskierrosten 
allokointiprosessissa 



Huomioi 

• Palaa säännöllisin väliajoin alkuperäiseen akkreditointihakemukseenne (KA120-SCH) sekä siitä 
annettuun arviointipalautteeseen 
• Akkreditoidun organisaation ja konsortion tulee tähdätä toiminnan tasaiseen kehittämiseen 

vuosien edetessä – ”kunnianhimon” (tavoitetason) kasvattaminen tavoitteiden mukaisesti

• Muista tavoitteenne ja millä mittareilla olette aikoneet niiden saavuttamista mitata 
• Kun olette tehneet kolme KA121-SCH-loppuraporttia raportoitte toiminnastanne laajemmin 

kuin nyt
• Raportit ovat: 

• Erasmus Plan Progress report
• Erasmus quality standards report

• Seuraava raportointi aukeaa syksyllä 2025
• Webinaari tulossa syksyllä



Loppuraportin vaiheet Opetushallituksessa 
1) Kelpoisuustarkistus, jos jotain puuttuu tai budjetissa havaitaan puutteita palautamme 

loppuraportin hankkeelle BMään 

2) Talous tarkistetaan Opetushallituksessa 
• Jos avustusta on käytetty alle 80 % pyydämme hankkeelta laskutustiedot 

3) Sisältö arvioidaan ja pisteytetään Opetushallituksessa 

4) Hankkeen laillinen edustaja ja yhteyshenkilö saa sähköpostin ”Päätös lopullisesta tuesta”
• Päätös lopullisesta tuesta

• Arviointipalaute 

• Erittely hyväksytyistä kuluista

5) Maksamme enintään 20 % hankkeen avustussopimuksessa ilmoitetulle tilinumerolle. 
Maksun viitetietona käytämme hankenumeroanne 

• 2024-1-FI01-KA121-SCH-0000XXXXX
Vuosi

Hakukierros

Kansallinen 
toimisto Suomi

Toiminto Koulutussektori 

Hankkeen oma 
järjestysnumero Löydät tällä 

numerosarjalla 
avustuksen tililtänne 

(viite)



Revalidate” liikkuvuudet Mobility Activities- sivulla

“Mobility activities previously completed may be affected by the 
updated rules, so it is important to revalidate them latest before 
submitting the final report.”

BM –päivitysten takia aiemmin kirjatut yksittäiset liikkuvuudet pitää
“revalitoida” – tämä ei yleensä aiheuta ongelmia mutta voi olla hidas

• Step by step –ohje: 
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mo
bilities+in+Beneficiary+module 

https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module


Liikkuvuuksien ”Revalidation”

• Step by step –ohje: 
https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module 

https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module


Komission ohjeet loppuraporttiin 

Loppuraporttilomake on saatavilla englanniksi. 

• Loppuraportin vastaukset voit kirjoittaa suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. 

• Tutustu loppuraporttipohjiin (eng) 
• https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Final+Beneficiary+Report+templates 

• Siirry loppuraportin BM-kirjausohjeeseen (eng) 
• How to fill and submit the final beneficiary report - Erasmus+ & European Solidarity Corps 

guides - EC Public Wiki

• Siirry budjettiohjeeseen (eng) 
• https://wikis.ec.europa.eu/pages/viewpage.action?pageId=44166222

https://wikis.ec.europa.eu/display/NAITDOC/Final+Beneficiary+Report+templates
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/73564698/How+to+fill+and+submit+the+final+beneficiary+report
https://wikis.ec.europa.eu/spaces/NAITDOC/pages/73564698/How+to+fill+and+submit+the+final+beneficiary+report
https://wikis.ec.europa.eu/pages/viewpage.action?pageId=44166222


Kysymyksiä? 



Ajankohtaista vuoden 2025 rahoitushausta 
Webinaarit 

• 13.5.2025 Uusien KA121-SCH -hankkeiden aloituskoulutus

• 22.5.2025 Aloittavien hankkeiden budjetointi KA121-SCH -hankkeille

• 2.6.2025 Koulutus Erasmus+ -hankkeiden taloustoimijoille

• 14.8.2025 Beneficiary Module -koulutus aloittaville hankkeille

Lähikoulutukset, joissa kaikissa sama sisältö

• 10.9.2025 KA121-SCH -hankkeiden aloituskoulutus, Helsinki

• 11.9.2025 KA121-SCH -hankkeiden aloituskoulutus, Helsinki (tolkning på svenska)

• 18.9.2025 KA121-SCH -hankkeiden aloituskoulutus, Tampere 

https://tapahtumat.oph.fi/event/ed9vN
https://tapahtumat.oph.fi/event/y6RlX
https://tapahtumat.oph.fi/event/1E92r
https://tapahtumat.oph.fi/event/EGVpK
https://tapahtumat.oph.fi/event/wkwQ9
https://tapahtumat.oph.fi/event/Bgy26
https://tapahtumat.oph.fi/event/Bgy26
https://tapahtumat.oph.fi/event/RG0ar


Yhteystiedot Erasmus+ yleissivistävä koulutus 
Löydät meidän yhteistietomme Ota yhteyttä -verkkosivulta ja yhteinen sähköpostiosoitteemme on 
erasmus.yleissivistava(at)oph.fi

Erasmus+ akkreditoidun liikkuvuushankkeen osallistujalle (KA121-SCH) –kotisivu 

• https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/erasmus-akkreditoidun-liikkuvuushankkeen-osallistujalle-ka121-sch 

Facebook-ryhmä: Erasmus+ yleissivistävän koulutuksen akkreditointi 

• https://www.facebook.com/groups/1425493834619572 

Liity kv.yleissivistävä -sähköpostilistalle: https://lista.edu.fi/sympa/subscribe/kv.yleissivistava  

Facebook: Kansainvälisyyttä kouluille 

Facebook: Koulujen KV-hankeaktiivit keskusteluryhmä 

Instagram: @kansainvalisyyttakouluille 

https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/ota-yhteytta-yleissivistavan-koulutuksen-kansainvalistymispalvelut
https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/erasmus-akkreditoidun-liikkuvuushankkeen-osallistujalle-ka121-sch
https://www.facebook.com/groups/1425493834619572
https://lista.edu.fi/sympa/subscribe/kv.yleissivistava
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